
1{r . számú előterjesztés

Budapest Főváros X. kerület
Kőbányai onkormányzat
Jegyzője

Előterjesztés
a Képviselő_testület részére

a településkép védelméről szóló t5tr01g. NI.27,) önkormányzati rendelet módosításáról

I. Tartalmi összefoglaló

Budapest Főváros X. kerület Kőbránya településképi arculati kézikönyvét a Budapest Főváros

X. kerület Kőbányai Önkormányzat képviJelő-testülete (a továbbiakban: Képviselő-testÍilet) a

Budapest Főváros X. kenilet Kőbánya településképi a1culati kézikönyvéről szóló 3l8l20l7 .

gx. bt; rÖrr határozatta| (a továbbiakban: Kézikönyv) alkotta meg. A Kézikönywe

igyelemm eI, arua alapozvaa Képviselő-testület a2019.júniusi ülésén elfogadta a településkép

védelméről sz(iő Él)O19. (VI. 1l.; o*or^ányzatirendeletet (a továbbiakban: Tkr.).

A Kézikönyv és a Tkr. felülvizsgálatatöbb okból is szükségessé vált. Az elfogadás óta eltelt

évek alatt egyrészt változtak á vonatkoző magasabb szintű jogszabályok' másrészt a

településképi eioirasot alka|mazása során felmeriiltek olyan tervezési, értékvédelmi és egyéb

gyalorlati ilkalmazási szempontok, amelyek indokolják az elóírások kiegészítését, illetve a

íészletszabályok pontosítását. Ennek megfelelően a Kézikönyv és a Tkr. tartalmát módosítani

szükséges, ifetve összh angbakell hozni a megválto zottmagasabb szintű jogszabályokkal.

A Képviselő_testiilet a Budapest Főváros X. kerület Kőbanya településképi arculati

kézikönyvéről szőtő 3I8l2Ol7. (Ix. zt.) rÖrcr határozat és a településkép védelméről szóló

15l2o1i. (vI. 27 .) önkormány zatt rendeletmódosításanak kezdem ényezéséről szóló 2l7 12022.

(VI. 23.) rÖrr iatározatávál ekendelte a Kézikönyv és a Tkr. módosításának előkészítését.

A Képíiselő-testiilet a Budapest Fővráros x. kerület Kőbánya településképi arculati

kézikönyvéről szóló 31812017.(tx. zt ) KÖKT hatérozat és a településkép védelméről szóló

É/21ld. ryI. 27.) önkormányzati rendelet folyamatban lévő módosítási eljárásának a

településtervek tartaImáról, elkészitésének és elfogadásának rendjéről, valamint egyes

településrendezési sajátos jogi ntézményekről szóló 4I9|2O2L (V[. 15.) Korm. rendelet szerinti

et3aiasi rendre töfté;ő átíéréséről sztia atnoz4. (IL 22.) KoKr határozatával a Budapest

Főváros X. kerület Kőbánya településképi arculati kézikönyvéról szolő 3l8l20l7. (IX.2l.)
KÖKT hatérozatés a telepúlésképvédelméről szőIő t5l2019. (YI. 27.) önkormányzatírendelet

módosításánakkezdeméiyezéséiől szóló 2l7l2o22. (VI.23.) rÖrr határozatábanfogIaltakat

megerősítette azzal, hogy a módosítás a településtervek tartalmáró|, elkészitésének és

elfoladásanak rendjéről, valamint egyes településrendezési sajátos jogintéztnényekről szóló

4lgI2O2L (VII. 15) Korm. rendelei(a továbbiakban: Korm. rendelet) szerinti eljarási rend

szerint történik, és az egyeztetési eljárást a Korm. rendelet 7slD. $ (1) bekezdésében

meghatározott, az elektronikus ügyintézés részletszabéiyairol szóló kormányrendelet szerinti

biztonságos kézbesítési szolgáltatás igénybevételével folytatja le.

Mindezek alapján jelen előterjesztés a Tkr. módosítására tesz javaslatot.

A TkÍ. módosítását a fentieken tul az is szükségessé teszi, hogy Budapest Főváros X. kerület

Kőbrányai Önkormányzat Képviselő-testületének Kerületfejlesztési és Környezetvédelmi

Bizottsága a kerületi védettség alá helyezés és módosítás iránti kezdeményezésről szóló

1,q2024:GV. 16.) KKB határozátávalaTlr. 1. mellékletében foglalttáblázat30. sorábanvédett



egyedi értékként meghatározott Gyömrői tlt 46-48. szátm alatti, 42154 helyrajzi számú

iílatlanon ál1ó bejáraTi épületegyüties védettségének módosítása, valamint aFilzér ltca 23.

,iá^ ulutti,43g1ill1' helytajziÁrm, ingatlan kerületi védettség aIáhe|yezése iránti eljarást

megindítotia. A kezdeméáyezesek indoko1tságát az éintett ingatlanokrakészult értékvizsgálat

aláíámasztotta, akezdemé-nyezések közhíné tételét követően a javaslatok 
9|le1 

kifogást nem

emeltek, igy a Tkr. módo'itá.u a fenti védettség módosítására és a keriileti védettség alá

helyezésre is kiterjed.

A Tkr. módosítása a Kézikönywel összhangban készült'

A Tkr. módosításán aktervezete széleskörű társadalmi bevonással készült a Budapest Főváros

x. kerület Kőbányai Önkormanyzat Képviselő-testületének a partnerségi egyeztetés

szabályuről szóló sizotl. (II. 24.) bnkormanyzati rendelete aLapján Ennek 99rán az érintett

lakosság, valamint az érdekképvióeleti, civil és gazdáikodő szervezetek' vallási közösségek,

illetve 
'iiörnyezetvédelmi 

egyesületek a Tkr. módosításának tervezetével kapcsolatban

javaslatokat, észrevételeket tehettek, és véleményt nyilváníthattak.

A Tkr. módosításán aktervezete egyeztetési eljárásának véleményezésiszakaszábanbeérkezett

véleménye k a terv ezettel kapcsolatban kifo gást nem emeltek'

II. Hatásvizsgálat

A TkÍ. módosításával a településképi előírások teljeskönien összhangba kerülnek a magasabb

szintű jogszabályokkal és a Kézikönyvben foglaltakkal. A felülvizsgélt rész|etszabályok

alkalmázisa elősegíti Kőbánya telepüíésképének megóvását, jellegzetes építészetí, arculati

értékeinek megórzését.

III. A végrehajtás feltételei

A Tkr. módosításara a Kézikönyv módosításáról szóló képviselő-testiileti hatátrozat elfogadását

követően kerülhet sor. A Tkr. módosítása a kihirdetését követő nyolcadik napon léphatáIyba.

A batálybalépését követően a polgármester megküldi vagy elérhetőve teszi a rendeletet a

véleményezésben résztvevó, u ko'.. Rend. 11. melléklete szerinti áilarrigazgatási szervek

részére.

IV. Döntési javaslat

Budapest Főváros X. kerület Kőbányai Önkormányzat Képviselő-testiilete az előtefiesztés 1.

melléklete szerint megalkotja a településkép védelméről szőlo l5l20l9. (VI. 27')

önkormány zatí r endelet mó do s ítás áró 1 szó l ó önkormány zati r endeletet.

Budapest, 2025 . lugusztvs,, fi..
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l ' melléklet az előterjesztéshez

Budapest Főváros X. kerület Kőbányai Önkormányzat KépvÍselő-testületének

...t2025. (... ...) önkormányzatÍ rendelete

a településkép védelm érő| szőIő t5t2019. (vI.27.) önkormányzati rendelet módosításáról

[1] Budapest Főváros X. kerület Kőbányai Önkormanyzat Képviselő-testülete amagyaÍ epítészetrőI

szőlő 2023. évi C. törvénynek való megfelelés, valamint egyes magasabb szintű jogszabályok

váItozása miatt szükséges módosítások végrehajtása érdekében a településkép védelméről szóló

önkormányzatirendeletétazalábbiakszerintmódosítja.

[2] Budapest Főváros X. kerület Kőbrányai Önkormrányzat Képviselő-testiilete amawar építésze,trőI

sző|(l 2023. évi C. törvény 225. s (8) bekezdés 1. pontjában kapott felhatalmazás a|apján, a

Magyarországhelyi önkormanyzaturől szoló 2Ol1. évi CLXXxx. törvény 23. $ (5) bekezdés 5.

po'itiauun 
^égt 

uttoorott feladatkörében eljérva, a településtervek tarta|márőL, elkészítésének és

"troguaar6nak 
rendjéről, valamint egyes településrendezési sajátos jogintézményekről szőlő

4pI202l. (VII. 15) Korm. rendelet 11. mellékletében meghatározott véleményezésre jogosult

szervek, valamint a partnerek véleményének a kikérésével a következőketrendeli el:

1.$

A településkép védelméről szóló l5l2ll9. (vL 27.) önkormányzati rendeletbevezetője helyébe a

következő rendelkezés lép:

,,Budapest Fővaros X. kerület Kőbányai Önkormányzat Képviselő-testiilete a magyar építészettől

sző|ő 2023. évi C. törvény 225. s (8) bekezdés 1. pontjában kapott felhatalmazás alapján, a

Magyarországhe|yí önkormányzataíről sző|ő 20lL évi CLXXXIX. törvény 23. $ (5) bekezdés 5.

pont3ában megltatározott feladatkörében eljérvaa következőket rendeli el:''

2.S

(1)Atelepüléskép védelmérőlszóló 1 5l20lg. (vL27.) önkormányzatírendelet2. $ 1.pontjahelyébe

a következő rendelkezés lép:

(E rendelet alkalmazás áb an)

,,] . áttort kerítés: olyan kerítés, amely legfeljebb 2 méter magas' amelyből legfeljebb 50 cm magas

a tömör lábazat, és a tömör felületek arányaegy adott közteriilettel hatráros szakaszon a kerítés

telj es felületének 50%- át nem haladj a meg;"

(2) A településkép védelméről szőIő |512019. (VI. 27.) önkorm ányzatí rendelet 2. $ 5. pontja helyébe

a következő rendelkezés lép:

(E rendelet alkalmazás ában)

,,s. funkcionális célú berendezési tárgy: a közterület vagy akiózhasználat céljara éttadott terület

rendeltetésszerÍí hasznáIatáhozközvetlenül kötődő, azt elősegító tárgy;''

(3) A településkép védelméről szőlő I5/2O19. (VI. 27.) önkorm ányzatirendelet 2. $ 11 . és 12. pontja

helyébe a következő rendelkezések lépnek:

(E rendelet alkalmazás áb an)

I



.] ]. védett egledi érték: az e rendeletben helyi emlékké nyilvánított építmény, műalkotás;'íz' 
védett \őrüteti érték: M e rendeletben helyi emlékké nyilvánított településszetkezet,

telekstruktura, településkép, települési karakter, épületegyüttes, utcakép éslátvány;"

(4) A településkép védelméről szőlő I5l2O19. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 2. 5-a a következő

l4_l7. ponttal egészül ki:

(E rendelet alkalmazás óban)',,]4. 
üzletfelirat: az ingailanon elhelyezett, a haszná|ő nevét, cimét, illetve a tevékenységét

megjelenítő vagy népszerűsítő felirat vagy más grafikai megjelenítés;

15' kÖ;élú tárgt:--közt.'ü1.t.'' vagy közhasznáiat cétjfua ánadott területen á1ló művészetí-,

kegyeleti ai"Éotás, emlékmű, díszkút, szökőkút, információs tábla, kertépítészeti mutátgy,

nyilvános illemhely, valamint funkcionális célú berendezés i tárgy ;

16. fát1estnany: művészeti alkotás, amelyet közvetlenül a faIra festenek vagy rajzolnak, és

amelynek céIjaaz épület vagy ahely kömyezetének díszítése;

]7. maniórdtető:'olyan tort síkú magastető, amely akezőetitetőhajlásszög utan a gerinc felé kisebb

tetőhajlásszögre vált.''

3.$

A telepiiléskép védelméről szőlő 1512019. (u. 27.) önkormányzati rendelet 4. $-a helyébe a

következő rendelkezés lép:

or4. $

(1) A védett egyedi értékeket és a védett területi értékeket az l. melléklethatározzameg.

(2) A védett egyedi érték védelme kiterjed az épi\et, épitmény minden alkotőrészére. Védettnek

minősül az' ate|ekis, amelyen a védett épület, épitmény áll.

(3) A védett területi érték védelme kiterjed a telekre is.''

4.$

A te|epüléskép védelméről szőlő I5l2019. (VI. 27.) önkormÍnyzati rendelet 11. $-a helyébe a

következő rendelkezés lép:

"11. $

(1) A védett értékekről önkormány zati nyi|véntartást (értékkataszter) kell vezetnj'. Ez a nyilvántartás

nyilvános, abba bárki betekinthet. A nyilvántartás vezetésér'ol a főépitész gondoskodik.

(2) A nyilvántartás tartalmazza a védett értókre vonatkozóan
a) a védett érték megnevezését, a védelem alap1átképezó értékek felsorolását,

b) a védelem pontos helyét (utca, házszám,helytajzi szétm), a terület hatfuát (utca, tér,kozterulet,

telek),
c) a tulajdonviszony jellegét,
d) ahelyszínrajzot,
e) a rendeltetés és használati mód megnevezését,

Í) a fotódokumentáciőt, valamint"b 
minden egyéb adatot,amely amegőrzendő érték szempontjából a védelemmel összefiiggésben

a nyilv éntartást v ezető indoko ltnak tart.''
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s.$

A településkép védelm éról szőtó I5l2o1g. (vI.27.) önkormányzati rendelet 14. $-a a következő (4)

bekezdéssel egészül ki:

,,(4) Azépületnek a közterület felé utcaképbe illeszkedően tagolt homlokzattal kellrendelkeznie.''

6.$

(1) A településkép védelméről szőlő l5l2019. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 15. $ (1) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés 1ép:

,,(1) A homlokzat szinezéséhez épületenként legfeljebb hrárom kiilönböző, egyrrráshoz illeszkedő

p)'"t"tt.' szín alkalmazhatő. Atábazat sziirke vagy barna átmyaIatűvagy a természetes építőanyag

színének megfelelő színű lehet. A kerítés és trámfal szinezésének illeszkednie kell az é:pilet

szinezéséhez."

(2) A településkép védelméről szőlo I5l2O19. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 15. $ (4) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés lép:

,,(4) Hullrám-, trapéz-, bitumenes-' cserepes vagy műanyaglemez, utánző, illetve a kömyező

épií-enynez nemln.ot"ao anyagű, szinú vagy minténaf(l homlokzatburkolás, tetőfedés, előtető,

'nédőtető, valamint kerítés közterületr ól láthatő módon nem létesíthető.''

7.$

(1) A településkép védelméről szőIő I5l2019. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 16. $ (4) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés lép:

,,(4) A zöldfelület mértékébe nem szárnitható be a gépjárÍnu-közlekedésre és áIIő jármn ftrolására

szo\gálő felület, valamint a napelemmező alatti terület.''

(2) 
^ 

településkép védelméről sző|ő I5l2019. (VI. 27.) önkormányzatí rendelet 16. $ (6) és (7)

bekezdése helyébe a következő rendelkezések lépnek:

,,(6) Felszíni parkoló kialakítása esetén a parkolóállásokhoz minden megkezdett négy parkolóhely

iian 
"gy 

darai,nagy lombkoronát növelő, környezettűrő, előnevelt fát kell telepíteni legalább 2,25

m2 szab ad ftjldterül et bizto sítás ával.

(7) Felszíni parkoló a telken közvetlenül a közterületi telekhatrár mellett nem létesíthető, aparkoló és

a ielekhatár között legalább 2 méter széles, takarást biztosító zöldsávot kell kialakítani, kivéve a

gépjárműbehajtó terülétét és a kerületi építési szabá|yzat szerinti P+R rendszeru felszini parkoló,

parkolőház,gatázsszámáraigénybevehetőterületet.''

8.S

Atelepüléskép védelmérőlszőIő I5l2OIg. (vI.27.)önkormányzati rendelet 17. $ (1) és (2) bekezdése

helyébe a következő rendelkezések lépnek:

,,(1) Konténerépítmény, egyéb könnyűszerkezetes építmény és telepített jármú - a (2) bekezdésben

Áe'ghatározott kiveteilel - kö"t"'ülettőIláthatőmódon kízérőlagakörnyezetbe illeszkedő homlokzati

felület kialakításával létesíthető.

J



(2) Az(l) bekezdésben megh atározottépítmény és jármú az (|) bekezdéstől eltérő módon kizárőlag

;j felvonulási épületként, az epítkezés szükséges ídőtatanátra, illetve

b) zöldfelület igénybevéiete nektit rendezvény kiszolgálása cé|jából, annak idótartama alatt

ideiglenesen
helyezhető el.''

e.s

A településkép védelméről szóló l5l20tg. (vI. 27 .) önkormány zati rende|et a következő 17 l A. $'sal
egészül ki:

,,17lA. S

A hulladék gyuutó edényeket
a) eptite]ioiesítésekor épületen belül vagy a telken belül tervezett módon kialakított, az épilethez

és a kömye zethez ill eszkedő gffi tő edény-tárolóban,
b) meglévő épület esetében elsődligesen az épileten belül, amennyiben épületen belül nem' 

me!:,alósítirató, telken belül sövénnyel takartan va1y tervezett módon kialakított, a
környezethez illeszkedő gyujtőedény-trárolóban

kell elhelyezni."

10.s

(1) A településkép védelméről szőIő I5l2019. (u. 27.) önkormányzati rendelet 19. $ (1){4)

bekezdése helyébe a következő rendelkezések lépnek:

,,(1) A homlokzat áta|akítása; illetve felújítása és hőszigetelése homlokzatszinezési terv alapján

i.t'"t'eg"., amelyben igazolni kell a szomszédos épületekhez valő illeszkedést. A tervnek

hrtalmáznía kell a klímáberendezések tewezett elhelyezését a teljes homlokzatra vonatkozóan. A
sávhánakszínezéseszínekkel, geometriai elemekkel vertikálisan tagolandó.

(2) Terasz, erkély, loggia és fiiggőfolyosó utólagosan nem építhető be, a korlát jellege, színe,

átláthatőságacsakegységesenésegyidejűlegváItoztathatómeg.

(3) Rács, redőny, rírnyékoló, előtető és egyéb lefedés épületenként csak egységesen valósítható meg.

(4) A külön hasznáiatűtelekrészeket legfeljebb 1,5 méter m agas áttört,lébazat nélkiili kerítéssel vagy

sovénnyel lehet e1választani.A telekhatáron csak áttört kerítés létesíthető, amely úszótelek esetében

legfeljebb 1,5 méter magas' |ábazat nélktili lehet.''

(2)Atelepüléskép védelméről szólő l5l2019. (VI.27.) önkormányzattrendelet 19. $ (5) bekezdés a)

pontja helyébe a következő rendelkezés lép:

(A lakótelep épületének felúj ítás a, illetve átalakít áS a e s etén)',,a) 
épiilétenként egységós szinu, osztású, jellegében és látványában az eredeti kialakítással

megegyezőnyí|ászárőa|ka|mazható,toktoldónemalkalmazhatő,"

(3)Atelepüléskép védelméről szólő l5l2019. (VI.27.) önkormányzatirendelet 19. $ (5) bekezdés c)

pontja helyébe a következő rendelkezés lép:

(A l akó t e l e p épül e t é ne k fe lúj ít cÍ s a, il l e tv e át al akít á S a e s e t é n)
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,c) a loggia, illetve az erkély fa1a a Íbhomlokzattal azonos színú lehet, amelytől eltérni

eptleténkent csak egységesen, a homlokzattal együtt tervezetten lehet.''

(4) A településkép védelméről szőlő l5l2019. (VI. 27.) önkorm ányzati rendelet 19. $ (7) bekezdés g)

pontja helyébe a következő rendelkezés lép:

(Lakópark épületének építé s e, felúj ítás a, illene átalakítás a e s etén)
',8) ^a 

terusz, erkély es loggiá csapadék és nap elleni védelmét épületenként egységes módon kell

kialakítani, a.''vetot.i előtótő és egyéb lefedés kizfuőlag épületenként egységesen és

egyidejűleg létesíthető.''

11.S

A településkép védelm éről szőlő I5l20Ig. (vI.27 .) önkormanyzati rendelet 20. $ (2) és (3) bekezdése

helyébe a következő rendelkezések lépnek:

,,(2) Hőszivatty(t, szellőző-,valamint klímaberen dezéskültéri egysége

a) meglévő épületen a teljes homlokzaton egységes módon

a a) erkély en' l o ggi án, l apo stetőn épül etszerk ezettel takartan, v agy

oby u ho^lokzatón u"ono, módon kialakítva fiiggőleges oszlopban és vizszintes sorban

elrendezve,
b) új épület esetén

ba) épiletenbelülvagy
w a teljes homlokáon egységes módon erkélyen, |oggíán,lapostetőn épületszerkezettel

takartan helyezhető el.

(3) Klímaberendezés kiiltéri egységéből lakásonként egy homlok'zaton legfeljebb egy létesíthető a

közterület kányéha"

12.S

A településkép védelméről szőlő 1'5l2OIg. (vL 27.) önkormányzati rendelet 21. $ (3){6) bekezdése

helyébe a következő rendelkezések lépnek:

,,(3) A homlokzatok egyedi épitészeti stílusjegyei megtartandók, illetve helyreállítandók, utólagos

hőszigetelés csak ezen elemek megtartásával kivitelezhetó.

(4) A nyilászátő felújítása, illetve cseréje során a nyilászátő kialakításának módja, osztása,

nyílásrendje, nyílásméiete, szine csak a teljes épületen egységes' az eredeti kialakítássaljellegében
esntvanyaaan megegy ezőlehet,toktoldó nem alkalm azhatő. Felujítás során új nyílás nem létesíthető,

a meglévő nem bővíthető.

(5) Terasz, erkély, loggia és fiiggőfolyosó utólagosan nem beépíthető, akorlát eredeti jellege, szine,

itíaúrutaraga nem váioztatható meg. Új előtető, egyéb lefedés és terasz közteriiletről látható módon

nem építhető.

(6) Rács, redőny, valamint árnyékoló épületenként csak egységes kialakítással valósítható meg.''
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13.S

(1) A településkép védelméről szóló l5l201,g. (vI. 27 .) önkormanyzatí rcndelet 22. s (4) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés lép:

,,(4) Hőszivaffi, szeIlőző-, valamint klímaberendezés kiiltéri egysége a kertvárosias lakótertileten

ÉBzterületről nlm láthatőmódon vagy épületszetkezetteltakartanhelyezhető el.''

(2) A településkép védelméről szőI(l I5l2019. (u. 27.) őtlkormtnyzattrendelet 22. $ (5) bekezdés a)

és b) pontja helyébe a következő rendelkezések lépnek:

(Szellőző-, valamint klímaberendezés kÍ)ttéri eysége a vórosias lakóterületen a teljes homlokzaton

eglséges módon,)

.a) erkélyen vagy loggirán épületszerkezettel takartan vagy

a' a noátot<zato'' uiJ''o' módon kialakítva fiiggőleges oszlopban és vízszintes sorban elrendezve

helyezhető el.''

(3) A te1epüléskép védelméről szól(l l5l2O19. (u. 27.) önkormónyzati rendelet 22. $'a a következő

(6) bekezdéssel egészül ki:

,,(6) K1ímaberendezés kültéri egységéből lakásonként egy homlokzaton legfeljebb egy létesíthető a

közterül et ir ány áh a.''

14.$

A településkép védelm éről szőLő l5l20lg. (vI.27 .) önkormányzati rendeIet 23. $ a) pontja helyébe a

következő rendelkezés lép:

(A Gép utca, Pongrác út' Pongrác köz és Kőbányai út áltlll határolt területen a tetőtér-beépítés

követelmértyei a köv etkezők: )
.a) a tetófelépitmény nem lehet íves lefedésű kivéve, ha a kialakult állapothoz valő illeszkedés

indokolja,"

ls.s

(1)Atelepüléskép védelméről szóló I5l20Ig. (v|.27.) önkormányzatirendeIet24. $ (3) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés lép:

,,(3) Nyílászárő felÍ|itása, illetve cseréje esetén a nyilászárő kialakításanak módja, osztása,

nyiiasrenaie, nyílásmérete és szine ateljes épületen egysége sen) az eredeti kialakítással jellegében és

|átványábánmegegyezően lehetséges, toktóldó nerrralkalmarhatő. Új nyílás létesítése a meglévő

homlokzat jellegével és a meglévő nyílásokkal összhangban megengedett.''

(2)Atelepüléskép védelméről szőlő l5l2019. (VI. 27.) önkormányzatirendelet 24. s () bekezdés a)

pontja helyébe a következő rendelkezés lép:

(Zártsorú beépítés esetén)',,a) 
a védelóm alatt átIó épülettel közös teleklratáron, a védett egyedi értékként nyilvántartott épület

tuzfa1ihoz awtáItegféliebb 2métene|nagyobb hosszuságú túzfaIlallehet csatlakozni,''

(3) A településkép védelméről szóló l5l201'g. (vI. 27 .) önkormányzati rendel et 24. $ (9) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés lép:
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,,(9) Közterületről láthatő tetasz, erkély, loggia és fiiggőfolyosóutólagosan nem beépíthető, a korlát

óieáeti jellege, szine, átláthatősága nem iáltoztatható meg. Ú3 előtető, egyéb lefedés és terasz

közterületrol látható módon nem építhető.''

(4) A településkép védelméről szőlő l5l2O19. (u. 27.) önkormányzati rendelet 24. $'a a következő
(10) bekezdéssel egészül ki:

,,(10) Rács, redőny, valamint árnyékoló épületenként csak egységes kialakítássalvalósítható meg.''

16.$

(1) A településkép védelméről szőtő 15l2O19. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 25. $ (4) bekezdés a)

és b) pontja helyébe a következó rendelkezések lépnek:

(Szellőző-' valamint klímaberendezés kültéri eglsége a teljes homlokzaton eglséges módon,)

-a) erkélyen vagy loggián épületszerkezettel takartan vagy
b) ahomlokzaton azonos módon kialakítva fiiggőleges oszlopban ésvizszintes sorban elrendezve

helyezhető el.''

(2) A településkép védelméről szóló I5l2O19. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 25. $-a a következő
(5) bekezdéssel egészül ki:

,,(5) Klímaberendezés kültéri egységéből lakásonként egy homlokzaton legfeljebb egy létesíthető a

közterület irányába."

17.S

(1) A településkép védelméről szőlő I5l2O19. (u. 27.) önkormémyzati rendelet 26. $'a a következő
(3a) bekezdéssel egészül ki:

,,(3a) Szabadonálló beépítés esetétr az utcai telekhatrírra merőlegesen kizrírólag abban az esetben

alakithatő ki több lakást tartalmaző sorházas jellegű beépítés, amennyiben a lakásokat lartalmazó
épület egy egységes tömegben kerül kialakításra. Az egységes tömeg képzése nem teljesül,
amennyiben a lakások közötti összekötéstkizárőlaghelyiséget nem tartalmaző épiletszerkezeti elem
vagy ki szo l gáló helyi s é g _ kivéve szemé|y gépj ármu-tát olő _ bizto sitja."

(2) A településkép védelméről szőlő |512019. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 26. $ (4) bekezdése
helyébe a következő rendelkezés lép:

,,(4) Meglévő, azonos karakteni ikresen csatlakozó épületeket átalakitani, ílletve bővíteni csak úgy
lehet, hogy a két épület utcával páthuzamos gerincvonala egy vonalba essen, és legalább az épiJletek
utcai épületszámyánaktetőhajlásszöge azonos legyen, valamint a létrejövő épület látványa egységes
képet mutasson.''

(3) A településkép védelméről szőlő I5/2O19. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 26. $ (6) bekezdése
helyébe a következő rendelkezés lép:

,,(6) Hőszivattyű, szellőző-, valamint klímaberendezés kültéri egysége közterületről nem táthatő

módon vagy épületszerkezettel takartan helyezhető e1.''
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18.$

Atelepüléskép védelméről szóló l5l2}lg. (vI.27.)önkormrányzati rendelet 27. $ (1) és (2) bekezdése

helyébe a következő rendelkezések lépnek:

,,(1) A gazdasági épület létesítésénél, átalakitásánál és bővítésénél a tömegképzésnek, a homlokzati

r"ttit"t"t kialakitasrín ak és az épitészetijellemzőknek követniük kell a technológiai és a funkcionális

folyamatokat,valamintatervezetthasználatmódját.

(2) Azépítmények ktilső megjelenés ilmértéktafió formavilággal kell kialakítani, nem alkalmazhatők

a íakóterületekre jellem ző epitészeti elemek. A karakteres építészeti elemek megtartandók.''

le.$

A telepü|éskép védelméről szőlő l5l2019. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 29. $-a helyébe a

következő rendelkezés lép:

tr29. $

(1) Épület létesítésénéL, átalakításánál és bővítésénél a karakteres építészeti elemek megtartása mellett

a modem formavilágú elemek alkalmazandók.

(2) 
^ 

telek határvonalain áttört és nem áttört kerítés is létesíthető, amely atyagának és

megjelenésének (színe, vakolata, burkolata) a fő rendeltetésű épülethez kell igazodnia. A nem áttört

kerítes magassága - az eredetikerítés helyreállitása kivételével - legfeljebb 2 méter lehet.''

20.$

A településkép védelméről szóló tslzolg. (vI.27.) önkormányzatirendelet 18. alcím címe helyébe

a következő rendelkezés lép:

,ol"8. Intézményterület''

21.S

A településkép védelméről szőlő l5l2019. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 32. $-a helyébe a
következő rendelkezés lép:

"32. S

(1) Az új épületet a meglévő épületek ritmusához, tömegkialakitásáútoz, karakteres jellemzőihez,

val amint any agltasználatáho z való i ll eszked és s el kel l kial akítani.

(2) A nagyvaro sias intézményterületen
a tömegformálásnak attraktívnak kell lennie,
homlokzatdíszítésként a váitozatos anyaghas znáiat megengedett,

lapostető esetén legfeljebb egyszintes tetasz alakítható ki,
utólagos lefedés létesítése nem megengedett,
az ÍLzonos szintszámir épiiletek párkánymagasságanak és magastetője hajlásszögének

azonosnak kell lennie, valamint
a közterületi telekhatáron csak áttört kerítés létesíthető.

a)
b)
c)
d)
e)

Í)
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(3) Azártintézményteriileten e rendeletnek akerítés és rácsozat létesítésére vonatkozó rendelkezéseit

nem kell alkalmazni."

22.5

A településkép védelméről szóló l5l2}lg. (vI.27.) önkormányzatircndelet 34. $-a a következő (5)

bekezdéssel egészül ki:

,,(5) Azátalakuló általános intézményteriileten és az átalakuló nag;nrárosias intézményterületen a 18.

alcímet kell alkalm azni."

23.S

A településkép védelméről szóló l5l2OI9. (vI. 27.) önkormányzati rendelet 36. $ (2) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés lép:

,,(2) AzerdőterületenkőzhasznáIat céljábőlkizárőlag természetes anyaghaszná|atű épület, valamint

iözcé|ittátgyhelyezhető el. A látható felületen természetes anyagot és színt kell alkalmazni.''

24.$

A településkép védelm étőI szőló l5l2)Ig. (vI. 27 .) önkormanyzati rendelet 37. $ (1) és (2) bekezdése

helyébe a következő rendelkezések lépnek:

,,(1) A területen parkonként egységes arculatu építmények létesíthetők, valamint közcéIÍl tárgyak

helyezhetők el.

(2) 
^ 

területen az építményeket és a közcé|u tfugyakat egységes, magas esztétikai minőségű,

környezetéh ez méltő módon kell kialakítani, ill etve létesíteni.''

2s.s

A településkép védelm érőI szőlo I5I2OI9. (vI.27 .) önkormányzati rendelet 39. $-a a következő (2a)

és (2b) bekezdéssel egészül ki:

,,(2a) Épilet létesítésénél, átaIakitásénál és bővítésénél a tömegképzésnek és az épitészeti
jellemzőknek követniük kell a technológiai és a funkcionális folyamatokat.

(2b) Azegyes jelentősen eltérő tömegú épületek alaki és méretbeli különbözőségét ellensúlyozni kell

u hu.onló hómlokzati megjelenésl anyaghasználat és homlokzati karakter kialakításával. A
környezettől idegen 

''ugy 
íö^" gek erzetét az épi|ettömeg és a homlokzat tagolásával kell

csökkenteni.''

26.S

(1)Atelepüléskép védelméről szolő 1512019. (VI. 27.) őtlkormányzatirendelet 41. $ (1) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés lép:

,,(1) A közterületen lévő növónyr e táb\a, illetve a növényt krárosító más tárgy nem helyezhető el.''

(2) 
^településkép 

védelméről szóló |5l201'g. (vI.27.) önkormanyzati rendelet 4l. $ (3) és (a)

bekezdése helyébe a következő rendelkezések lépnek:
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,,(3) Fasor telepítésénél, illetve meglévő felújításánál a faállomanl a terület adottságainak

ágí"te*u.véte13vel a 3. melléklet 1., 3. és 4. pontjában meghatérozott fafajokból kell kialakítani.

(4) Fasortelepítésnél és -kiegészítésnél előnevelt fa vagy útsorfa minőségű fa ültetendő legalább 7

'net". 
tőtávoiságb an. Az ültetéssel egy időben biztosítani kell az öntözés lehetőségét, valamint a fa

törzsének és gyökérzetének védelmét.''

27.5

(1) A településkép védelméről szólő l5l2}19. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 44. $ (1) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés lép:

,,(1) Csak olyan építési vagy bontási munka, illetve olyan állapot fennmaradása megengedett, amely

nem érinti hátrányosan
a) a védett érték megjelenését, karakterét, eszmei (történeti, helförténeti) értékét'

Ú a védelem alapjátlilentő épülettömeg, tetőforma, homlokzati jelleg, a homlokzati nyílásrend,

a nyílásosztás, a dísz, illetve atagozatmegtartását,
c) bővítés, áta|akitás, illetve felújítás esetén azutcakép és a településszerkezet védett értékeivel

való összhang követelm ényét, valamint
d) építmény uugy epit^ ényrészbővítése, illetve áúalakitása soriín a védelem alapjáltképező érték

meglar1ását."

(2) A településkép védelméről szőlo I5l2O19. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 44. $-a a következő

(3) és (4)bekezdéssel egészül ki:

,,(3) Védett egyedi érték esetén az építmény egésze, illetve a védelem alapját képező értéket

tartalmaző építményrész nem bontható.

(4) Védett egye<li értékrészlegesen akkor bontható, ha
a) a bontani kívánt epitményrész a védelem a|apjátkepezo értéket nem tartalmaz, és

a abeavatkozás a védett érték haszn á|ata érdekében, a védelem alapjátkepező épitészeti értékek

sérelme nélkül rnegva1ósítható.''

28.S

(1) A településkép védelméről szőlő I5l2019. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 46. s Q) és (3)

bekezdése helyébe a következő rendelkezések lépnek:

,,(2)Yédett egyedi érték esetén anyíIászarő felíjitása vagy cseréje során anyi|ászéró kialakítása

módjának, o'itásának, nyílásrendjének, nyílásméretének, színének a teljes épületen egységesnek, az

eredéti kialakítással jellegében és látványában megegyezőnek kell lennie, toktoldó nem alkalm azhatő.

Új homlokzati nyílás a tetősíkban elhelyezett tetőablak kivételével nem létesíthető, a meglévő nem

bővíthető.

(3) Védett egyedi érték esetén az eredeti íi\apotában téglaburkolatú, illetve vakolatdíszítésti utcai

homlokzat, terites megőrzendő' illetve helyreállítandó. A tégla- és vakolatdíszek nem bonthatók és

nem takarhatók el, gépészetivagy egyéb berendezés tartozéka, valamint utólagosan hőszigetelés nem

helyezhető el.''

(2) A településkép védelméről szőlő I5l2Ol9. (VI. 27.) önkormányzatí rendelet 46. $ (5) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés lép:
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,,(5) Védett egyedi érték esetén a homlokzat és a kerítés színezéséhez épületenként legfeljebb három

i<iil'onbozo, p-asztelles szín alkalmazhatő, valamint alábazat szürke vagy bama ámya|atű vagy a

természetes építőanyag színének megfelelő színű lehet.''

2e.s

A településkép védelméről szóló I5l20L9. (vI.27.) önkormányzati rendelet 49. $ (4) bekezdés e)

pontja helyébe a következő rendelkezés lép:

(Amennyiben e rendelet máshént nem rendelkezik,)',,e) 
elosztó- és fogyasztásmérő szekrény, transzformátorállomás épületen kivilkizéttólag terepszint

alatt vagy a tóiek vrírosképi szempontból alárendeltebb részén a kerítés vonalában helyezhetó

el.tt

30.s

A településkép védelmérőI szőlő 1,5l2}t9. (vI. 27.) önkormrányzati rendelet 50. $ (6) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés lép:

,,(6) Csillo gő, a ráeső napsugarakat visszatükröző napelem, napkollektor nem helyezhető el olyan

épületrészre vagy területre, ahová más épületb ől táIátni."

31.$

A településkép védelméről szóló I5l2Ol9. (vI. 27 .) önkormányzati retdelet 28. alcím címe helyébe

a következő rendelkezés lép:

,,28. Egyéb műszaki berendezések településképi követelményei''

32.$

(1) A településkép védelméről szőIő l5l2019. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 51. $ (3) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés lép:

,,(3) Tetőfelületre cégér és üzletfelirat nem helyezhető el.''

(2) A településkép védelméről szőlő 1512019. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 51. $ (5) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés lép:

,,(5) Azépület közteriiletről láthatő fijldszinti homlokzatának legfeljebb a l1oÁ-ánhelyezhetó eI cégér,

valaminf üzletfelirat . A számitásnál a falsíkra merőleges cégér és üzletfelirat figyelmen kívül
hagyandó.''

33.$

(1) A településkép védelméről szőIő I5l2O19. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 52. $ (1) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés lép:

,,(1) A cégért,illetve üzletfeliratottartalmazo oszlop legfeljebb 9 méter magasságga|kizétrőlagtelken
belül helyezhető e|."

(2) 
^ 

településkép védelméről szőló 1512019. (u. 27.) önkormányzati rendelet 52. $ (3) és (a)

bekezdése helyébe a következő rendelkezések lépnek:
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,,(3)Areklámotnemtartalmazőiúmutatőtőtéh|akizárő|ag
íem tartalm aző iúmutatótótábla mérete legfeljebb 1 m2

berendezés együttes mérete összesen legfeljebb 4 m2lehet.

(4) A kerítésen kizaról ag az ingatlanon végzett tevékenységhez kapcsolódó cégét, illetve üzletfelirat

háyezhető el egy.gy'.gb.'' összefogottan, legfeljebb 4 m2-es felületen.''

34.S

A telepü1éskép védelm éről szólő l5l2}l9. (vI. 27.) önkormányzati rendelet 53. $ (1) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés lép:

,,(I) Cégér,üzletfelirat, valamint a reklámot nem tartalmaző tttmutatőtáh|a

a) villogó, kápránást okoző fényt vagy futófenyt nem tartalmazhat,

a viilogó vagykápránást okozó kiilső fényforrással megvilágított nem lehet,

c) villogó ,igy iaprár:ást okozó fenyujságszerííen mozgő feliratot vagy mozgó alakot nem

tartalmazhat,
felülete fenyvisszaverő anyagból nem készülhet,
közuti jelzóst, azzal összetéveszthető ábrát, feliratot, fényt, továbbá aköztltijelzéstechnikában

alka\mazottalmegegyezóvagya\thozhasonlószíntnemtartalmazhat."

3s.$

(1) A településkép védelméről szólő I5l2019. (u. 27.) örrkormányzatirendelet 60. $ (2) bekezdés c)

pont cc)-ce) alpontja helyébe a következó rendelkezések lépnek:

(A /őépítés zi s zakmai konntltáció le galább e g/S zer kütelező
épalei ótalakítása, bővítése, fetújítása során, ha az kozterületről látható módon megváltoztatja)

,,c c) a kerités kialakítás át,
c d) a tömegformálását vagy
,á1 uho^|rkzati megjelenesét a keftvárosi lakóterület és a temető területén lévő nem védett

érték kivételével'''

(2) A településkép védelméről szőlő I5l2O19. (VI' 27 .) őttkorményzati rendelet 60. $ (2) bekezdés d)

pontja helyébe a következő rendelkezés lép:

(A Jőépítés zi szalvnai konzultáció le galább e gyszer k\telező)

,,d1 
-céger,üzletfelirat, 

valamint a reklámot nem tartalmaző iúmutatőtéhla elhelyezése esetén,''

(3) A településkép védelméről szőIő I5l2019. (VI. 27.) önkormányzatirendelet 60. $ (2) bekezdése a

következő e) és Í) ponttal egészül ki:

(A főépítés zi s zalcmai konzultáció le galább e gls zer katelező)

,,e) kerítés létesítése esetén, valamint

fl közcélú tárgy természetközeli területen, erdőterületen, valamint varosi park területen történő

elhelyezése esetén.''

36.$

A településkép védelméről szóló l5l201'g. (vL 27.) önkormányzati rendelet 61. és 62. $-a helyébe a

következő rendelkezések lépnek:

közterülete n he|y ezhető el. Egy, reklámot
lehet. Több tábla elhelyezése esetén a

d)
e)
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"ó1. s

Apolgármester átruházott hatáskörben településképi véleménl ad az épitmény építésére, bővítésére

irrinyuro építési, vagy fennmaradási 
"''g"áély."ési 

eljáráshoz, védett érték bontási engedélyezési

eyaí as1;nű, valaminJ- a z egy szeru bej el entéss el épülő új épület hatósági eljér áséűtoz

a) a védett egyedi érték telke és az azza| határos telkek,

b) a védett területi érték telkei, valamint

ó a temető kivételével a településkép szempontjából meghatározó terület

vonatkozásában.

62.S

(1) A 61. $ szerinti vé|emény kialakításrához a polgármester kikéri a Kőbrányai TeManács (a

továbbiakban: TeManács) vélem ényét.

(2) Atewezési terület, illetve az épitésimunka sajátosságai alapján, indokolt esetben a polgármester

a vélemény kialakításáh oz egyéb építési tevékenység esetén is kérheti a TeManács véleményét.''

37.$

A településkép védelméről szőlő I5l2019. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 66. $-a helyébe a

következő rendelkezés lép:

"66.$

(1) Nem védett érték esetében településképi bejelentési e|járást kell lefolytatni az alábbi építési

tevékenys é geket me gelőző en;
a) történeti kisváiosias lakóterületen, történeti gazdasági területen és kertvarosi lakóterületen a

közteriileten, valamint a közterületi telekhatártól számított 15 méteren belül új épület epítése,

meglévő épület bővítése, ha az épitésr tevékenys ég elvégzése utián annak mérete a35 rr? összes

hasinos alapterületet és a4,5 méteres gerincmagasságot, lapostetős épület esetén a 3,5 méteres

p árkénymagasságot nem hal adj a meg'
b) i"leps".',i tut ototit"ten és történeti telepszerű lakóteriileten új épület építése^, meglévő épület' 

aaiitese, ha az epitési tevékenysé g eliégzése után annak mérete a 35 r# összes hasznos

alapterületet és a 4,5 méteres gerincmagasságot, lapostetős épület esetén a 3,5 méteres

p árkánymagasságot nem haladj a meg'
C) ieleps"éni lakóierületen' történeti telepszení lakóterületen vagy történeti kisvárosias

lakóterületen meglévő építmény közterületről láthatő
ca) átalakitása, felújítása, helyreállítása, korszerűsítése, homlokzatának megváltoztatása,

kivéve zártsorűvagy ikres beépítésű épület esetén, lra e tevékenységek a csatlakozó épület

a|ap o zás át vagy tartó s zerkezetét i s éri ntik,
cb) utőlagos hősiigetelése, homlokzati nyi\ászárőcseréje, homlokzatfelületének színezése,

homlokzatafelületképzésénekmegváltoztatása,
d) telepszeni lakóterületen vagy történeti kisvárosias lakóterületen közteriiletrőI láthatőan' 

kizirőlag aZ épület homlokzatához tőgzitett olőtető, védőtető, etnyőszerkezet építése,

elhelyezése,
e) támfa| építése, bővítése, amelynek mérete az épitésí tevékenységgel nem haladja meg a

rendezett alsó terepszinttőI számított 1,5 méter magasságot,

Í) megfelelőség-igazolással vagy teljesítménynyilatkozattal rendelkező, legfel1ebb 180 napig

fennálló és a piacfelügyeleti hatóság lratáskörébe nem tartoző épület építése, ideértve a
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sátorszerkezetet is, ha annak bruttó alapterülete az épitési tevékenységet követően a 300 m2-t

meghaladja,
g) nup_"l"-, napkollektor, illetve hőszivattyű telepszení lakóterületen, történeti telepszerű

lakóterületen vagy történeti kisvárosias lakóterületen épület közterületrőllátható homlokzatán

való elhelyezése.

(2) Yédett érték esetében településképi bejelentési eljárást kell lefolytatní az alábbi építési

tevékenységeket megelőzően:
a) 'nátu-"n''yi teíepülésképi szempontból megh atérozó teriileten az (I) bekezdés szerinti építési

tevékenységek,
b) utcafronti kerítés építése, átalakitása,
c) cégér és üzletfelirat épület közterületrőllátható homlokzatán való elhelyezése."

38.$

(1) A településkép védelméről szó|ő l5l2019. (VI. 27.) önkorm ányzatirendelet 69. $ (1) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés lép:

,,(1) A településképi bejelentésí etjárásbanelső fokon átruhinotthatáskörben a polgármester dönt.''

(2) A te|epüléskép védelméről szőlő 15l2O19. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 69. $ (3) bekezdése

helyébe a következő rendelkezés lép:

,,(3) A településképi bejelentéshez kötött tevékenységet _ a rendeltetésváltozás kivételével _ a

bejelentéstől szrímított két éven belül lehet megvalósítani.''

3e.$

(1) Atelepüléskép védelméről szőlő t5l2O19. (u. 27.) önkormányzati rendelet 1. melléklete helyébe

a 2. melléklet lép.

(2) A településkép védelméről sző|ő I5l2O19. (u. 27.) önkorm ányzati rendelet 2. melléklete helyébe

a 3. melléklet lép.

(3) A településkép r,édelméről sző|ő l5l2O19. (VI. 27') önkormányzati rendelet 3. melléklete az t.
melléklet szerint módosul.

40.s

A településkép védelm éről szólo l5l20l9. (vI. 27 .) önkormányzati rendelet
1' 2. $ 9.pontjában a,,18'' szövegrész helyébe a,'16" szöveg,
2' 2. $ 13. pontjában a ,, ." szövegrész helyéba & ,, )" szöveg,
3. 3. $ (1) bekezdésében a,,műemléki'' szövegrészhelyébe a,nemzeti emléki'' szöveg,

4' 5. $ (4) bekezdésében a,,műemléki'' szövegrész helyébe a,,nernzeti emléki'' szöveg,

5. 6. $ (4) bekezdésében a,,Műemléki'' szövegrészhelyébe a,,Nemzeti emléki'' szöveg,

6. 14. $ (3) bekezdésébena,,falszakaszon'' szővegtész helyébe a ',falszakaszon 
és nem áttört

kerítésen'' szöveg,
7. 15. $ (3) bekezdésében a,,tömör'' szövegrész helyébe a,,végfalon' nem áfiört" szöveg,

8. 1 5. g (8) bekezdéséb en az ,,Az oldalhatárh oz" szövegrész helyébe az ,,Atelek oldalh atáruhoz"

szöveg,
g. 15. s ttol bekezdésében a ,,diszítményeihez," szövegÍész helyébe a ,,díszítményeihez,

tagolásáűtoz," szöv eg,
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10.

11.

12.

13.

14.
l,5.

16.

17.

18.

19.

27. s $)bekezdésében a ,,tömöt'' szövegrészek helyébe a 
''nem 

áftört" szöveg,

3 r . ö rr j bekezdéséb en a ,,,|átogatóforgalmi bejáratainái és azok előterében'' szövegrés zhelyébe

a,,területén'' szöveg,
39. $ (3) bekezdésében a,,tömör'' szövegrészek helyébe a 

''nem 
áttört" szöveg,

+o. ó iri bekezdéséb en a ,,kőztárgyak'' szövegrészhelyébe a ,,közcéIittátrgyak" szöveg,

so. ó i+ibekezdésében a,,területe'' szövegrész helyébe a,,területe egy szintben'' szöveg,

sr. b irl bekezdésébeÍl a '' , céltáblét és feliratot'' szövegrész helyébe az ,,és üzletfeliratot''

szöveg,
51. $ a') bekezdésébeÍl a 

'' , cégtáhlaés felirat'' szövegrész helyébe az,,és üzletfelirat'' szöveg,

sr. ö i+i bekezdéséb en a )) , cégtáblaés felirato' szövegtészhelyébe az ,,és üzletfelirat'' szöveg,

so. ó (ri bekezdéséb en a ,,Pénzkiadó, árusító'' szöveglész helyébe a ,,Szolgéitatő" szőveg,

o:. ó iribekezdésébenaz,,A262. $-ban megltatározott esetben d'szövegrészhelyébe az,,A"
szöveg,
70. $-ó pont nyitó szövegrészében a ,,$ szerinti'' szövegrész helyébe az .$ (1) bekezdése

szeinti" szöveg,
70. $ b) pont nyito szövegrészében az,,(l) bekezdés a) pontjában'' szövegrész helyébe a ,,(2)

bekezdésében'' szöveg,
70. $ c) pont ce) alpontjában a,,," szövegrész helyéba d,, ." szöveg

20.

21

22.

lép.

41.S

Hatályátvesztía településkép védelméről szőlő I5l20Ig. (vI.27.)önkormányzati rendelet

1. 2.57. pontja,
2. 5. $ (2) bekezdése,
3. 7. s Q) bekezdésében az ,,előzetes'' szövegrész,
4. s. 

"s'ril 
bekezdés nyitó szövegrészében a ,, , valarÍ|int a Kőbanyai Polgármesteri Hivatal

hirdetőtábl áj án" szöv egr ész,
5. 13. $ (1) bekezdés 9. pontjában a,,zárt" szövegrész,
6. 21. $ (8) bekezdése,
7. 24. s G) bekezdés c) pontja,
8. 14. alcimcímében a,,(munkahe1yi, kereskedelmi, szolgáltató)" szövegrész,
9. 34. $ (1) bekezdése,
10. 46. $ (6) bekezdése,
11. 50. $ (2) bekezdés c) pontja,
12. 53. $ (4) bekezdése,
13. 54. $-a,
14. 57-59. $-a,
15. 63. $ (2) bekezdése,
16. 68. $-a,
17. 70. $ d) pontja,

42.$

Ez a rendelet a kihirdetését követő nyolcadik napon léphatéiyba.

D. Kovács RóbertAntal
polgármester

Dr. Szabó l(isztián
jegyző

15



]. me|.léklet qz '..12025. (..' ...,\ önko.rmóru.zati re.ndelethez

1. A településkép védelméről szóló l5l20lg. (vL 27.) önkormányzati rendelet 3. melléklet 1.

pontjában foglalt táblázat a következő 20-22. sorral egészül ki:

20 perzsafa - Parrotia persica

21 tamariska - Tamarix

22 cserszömörce - Cotinus coggygria

2. A településkép védelméről szőIő 15l20l9. (VI. 27.) önkormányzati rendelet 3. melléklet 2
pontjában foglalt táblázathelyébe a következő rendelkezés lép:

))

1 Fűzlevelti akácía - Acacia saligna (Acacia

2 áIványfa - Ailanthus altissima (kivéve kertészeti változatok)

3 ehér - Morus alba

4 Ezüstfa - Eleagnos angustifolia

- Amorpha fruticosa5

6 Zőld - Acer negundo

7 kőris _ Fraxinus americana kertészeti vál

I - Prunus serotina

9 Szürke us x canescens (kivévekertészetiváltozatok

10 .P us x canadensis kertészeti változatok

11 tefa - Prosopis julifl ora

12 N ostorfa - Celtis occidentalis

13 Kínai faggyÚfa _ Triadica sebifera sebiferum)

t4 - Paulownia elongata

15 s császárfa_ Paulownia tomentosa

t6 alásfa _ Ptelea trifoliata

t7 ecetfa - Rhus typhina

18 ehér hó - Symphoricarpos albus

19 N hóbo - Symphoricarpos albus var,

20 Kislevelű hó - Symphoricarpos x chenaultii

21 - Celastrus orbiculatus

3. A településkép védelméről szőlő t5l2019. (u. 27.) önkormányzati rendelet 3. melléklet 4
pontjában foglalt táblánat a következó 25. sorral egészül ki:

,)

25 Cotinus

1,6
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1. melléklet a 15/2019. (VI. 27.) önkormányzati rendelethez

Védett egyedi értékek és védett területi értékek

2. melléklet a .../2025. (... ...) önkormányzati rendelethez

A B C D E F G H I

1 Nyilván-

tartási 

szám:

Cím: Hrsz.: Megnevezés: Eredeti 

rendeltetés:

Építész tervező: Építés éve: Védett egyedi 

érték védelme

Védett 

területi 

érték

2 Védett egyedi értékek

3 1. Korponai utca 4. – 

Endre utca 1/a

38965/1 Irodaház Gottschlig Ágoston 

rum és likőrgyára 

és lakása

Dura Tamás 1898 Védett egyedi 

érték

 - 

4 2. Korponai utca 12. 38945 Lakóépület Lakóépület és 

hentesbolt

Sorg Antal 1889 Védett egyedi 

érték

 - 

5 3. Halom utca 9. 39068/1 Lakóépület Lakóépület Dura Tamás 1897, 

jobb oldali 

oldalszárny 

1937, 

rehabilitációs 

felújítás: 2002 

Védett egyedi 

érték

 - 

6 4. Füzér utca 27/a 39055/4 Lakóépület Lakóépület Pink Béla és Rácz 

Márton

1931 Védett egyedi 

érték

 - 

7 5. Liget utca 40. – Ónodi 

utca 9.

39152 Lakóépület Lakóépület Jakab Árpád és 

Csimar Károly

1900 Védett egyedi 

érték

 - 

8 6. Bolgár utca 13. – 

Cserkesz utca 19/b

41540/116 Lakóépület 

műhelyekkel

Bérház 

műhelyekkel

1930 körül Védett egyedi 

érték

 - 

9 7. Martinovics tér 2. 41795 Torockó vendéglő Routh György 

vendéglője

Schöntheil Richárd 1905 Védett egyedi 

érték

 - 

10 8. Martinovics tér 3. 41794 Lakóépület Vendéglő 1840 körül, 

átalakítás, 

bővítés: 1905

Védett egyedi 

érték

 - 

11 9. Kápolna utca 25. - 

Martinovics tér 10.

41811 Lakóépület üzlettel Lakóépület üzlettel Lemberger Alfréd 1894 Védett egyedi 

érték

 - 

12 10. Kelemen utca 14. 41749 Lakóépület Lakóépület Pech Sámuel 1899 Védett egyedi 

érték

 - 

13 11. Ihász utca 12. 41760 Lakóépület Lakóépület Dura Tamás 1898 Védett egyedi 

érték

 - 

14 12. Ihász utca 10. 41760 műhelyépület Sorg Antal asztalos 

gyára

1910, 

valamint 1920 

körül

Védett egyedi 

érték

 - 

15 13. Kelemen utca 5. 41549 Lakóépület és 

műhelyépület

Lakóépület és 

lakatosműhely

1910 körül Védett egyedi 

érték

 - 

16 14. Kelemen utca 7. – 

Cserkesz utca 35.

41548 Lakóépület Lakóépület Grátz Dániel 1910 körül Védett egyedi 

érték

 - 

17 15. Cserkesz utca 39. – 

Lámpagyár utca 22.

41552 Zeneiskola Igazgatói villa Menyhért Miklós 1932 Védett egyedi 

érték

 - 

18 16. Gergely utca 26. 41853 Orvosi rendelő és 

lakások

„Jézus Mária” 

vendéglő (kocsma)

1890 körül Védett egyedi 

érték

 - 

19 17. Szlávy utca 50. 41998 Lakóépület Lakóépület Böhm János 1897 Védett egyedi 

érték

 - 

20 18. Kőér utca 7/b 41871/8 Iskola Paszomány gyár 1920-as évek Védett egyedi 

érték

 - 

21 19. Kápolna tér 4. 41454 Általános iskola Községi elemi 

iskola

1887 Védett egyedi 

érték

 - 

22 20. Petrőczy utca 18. 42020/3 Utcai kerítés Utcai kerítés 1930 körül Védett egyedi 

érték

 - 

23 21. Korponai utca 9. 38960 Lakóépület MÁV tisztviselők 

lakóháza

1887 körül, 

1900 

Védett egyedi 

érték

 - 

24 22. Sörgyár utca 16. 41028/7 Használaton kívül Kőbányai Serfőző 

Rt. igazgatói villa

nem ismert,

bővítés:

Vidor Emil

1890 körül

Bővítés: 1922-

24

Védett egyedi 

érték

 - 

25 23. Kápolna tér 3. 41453/4  Lakóház Feltehetőleg 

plébánia, majd 

elemi iskola

1860 körül Védett egyedi 

érték

 - 
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érték védelme
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érték

26 24. Jászberényi út 13. 41018/2 Lakóház Irodaház 1900-as évek 

eleje

Védett egyedi 

érték

 - 

27 25. Sírkert utca  27. 42513/12 Lakóház Krupa vendéglő és 

étterem

1898 körül Védett egyedi 

érték

 - 

28 26. Harmat utca – Ihász utca 

sarok

41451/6 Lakóépület Lakóépület 

(munkáslakóház)

1880 körül Védett egyedi 

érték teljes 

védelme

 - 

29 27. Harmat utca 24. 41332/4 Lakóépület 1870 körül, 

későbbi 

kiegészítés-sel

Védett egyedi 

érték

 - 

30 28. Gyömrői út 48. 42154 Richter Gedeon 

gyár régi bejárati 

épülete

Magnezit ipari 

művek  bejárati 

épülete

Hajós Miklós 1890,

gyártelep 

bejáratának 

átalakítása: 

1941

Védett egyedi 

érték

 - 

31 29. Gergely utca – Noszlopy 

utca sarok

42137/104 Öntvényalakos 

kőfeszület

Kőkereszt 

pléhkrisztussal

1890 (pléh- 

krisztus), 

1945 

(öntvény)

Védett egyedi 

érték

 - 

32 30. Gergely utca 46. 41889/1 Lakóépület Szalámigyár 1880 körül Védett egyedi 

érték

 - 

33 31. Harmat utca 20. – Nyitra 

utca 1.

41334 Lakóépület Lakóépület Berky Tibor 1959-60 Védett egyedi 

érték

 - 

34 32. Harmat utca 23. 41450/2 Lakóépület "Jenő otthon" 

lakóépület

Dr. Vitéz Kiss 

Tibor

1942 Védett egyedi 

érték

 - 

35 33. Harmat utca 26. 41332/5 Lakóépület "Antal otthon" 

lakóépület

Dr. Vitéz Kiss 

Tibor

1942 Védett egyedi 

érték

 - 

36 34. Sörgyár utca 35. 41237 Lakóépület Munkáslakóház Obrist Vilmos 1924 Védett egyedi 

érték

 - 

37 35. Kerepesi út 81. 40690/8 Lakóépület Vámház Budapest Székesfv. 

Mérnöki Hiv.

1899 Védett egyedi 

érték

 - 

38 36. Kőbányai út 47/a 38440/25 Lakóépület Vámház Budapest Székesfv. 

Mérnöki Hiv.

1899 Védett egyedi 

érték

 - 

39 37. Kőrösi Csoma út 24-26. 

– Ónodi utca 15.

39135 Fővárosi Bajcsy 

Zsilinszky Kórház 

Gizella 

rehabilitációs 

osztálya

Terhes nők otthona 

és szülőintézete

Wagner Gyula,   

Dr. Kotsis Endre, 

Sinkovits Lajos

1883 és 1928 Védett egyedi 

érték

 - 

40 38. Füzér utca 23. 39051/1 Lakóépület és 

kerítés

Iskola igazgatói 

villa

Devecis Ferenc 1878, 1903 Védett egyedi 

érték

 - 

41 39. Hizlaló tér 3. 38315/83 Irodaépület Irodaépület 1930-as évek Védett egyedi 

érték

 - 

42 40. Üllői út 108. 38317/1 Szálloda Vámház Budapest Székesfv. 

Mérnöki Hiv.

1899 Védett egyedi 

érték

 - 

43 41. Gitár utca 21-23., 

Sörgyár utca 23.

41270/3 Villa épület Villa épület Vidor Emil 1910 körül Védett egyedi 

érték

 - 

44 42. Harmat utca 26. 41332/6 Lakóépület Mezőőri lak XIX. sz. eleje Védett egyedi 

érték

 - 

45 43. Kolozsvári utca 2. 39204/1 BKV áramátalakító BKV áramátalakító 1910 körül Védett egyedi 

érték

 - 

46 44. Maláta utca 14. 41014/10 Lakóépület Lakóépület 1840 körül, 

1890 körül

Védett egyedi 

érték

 - 

47 45. Óhegy utca 50. 42090/16 Lakóépület Vadászlak Hild József XIX. sz. eleje Védett egyedi 

érték

 - 

48 46. Alkér utca 35. 41953 Lakóépület Lakóépület Fazekas István 1897 Védett egyedi 

érték

 - 



A B C D E F G H I

1 Nyilván-

tartási 

szám:
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érték védelme

Védett 
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érték

49 47. Bihari út – Horog utca 

sarok

38364/1 Lakóépület Állomás és 

raktárépület

1877 Védett egyedi 

érték

 - 

50 48. Bihari utca 17. 38320/3 Lakóépület Kislakásos bérház Orbán Jenő 1929 Védett egyedi 

érték

 - 

51 49. Cserkesz utca 78. 41670 Lakóépület Lakóház és istálló Jurás József 1913 Védett egyedi 

érték

 - 

52 50. Csucsor utca 42528/16 Orthodox izraelita 

temető ravatalozója

Orthodox izraelita 

temető ravatalozója

1927 Védett egyedi 

érték

 - 

53 51. Dömsödi utca 19. 40842 Lakóépület Lakóépület Vockmer Rakmond Védett egyedi 

érték

 - 

54 52. Dömsödi utca 23. 40840/2 Lakóépület Lakóépület Strómájer Antal Védett egyedi 

érték

 - 

55 53. Fertő utca 8. 38358/4 Irodaépület Irodaépület 1960 körül Védett egyedi 

érték

 - 

56 54. Halas utca 4. 40571 Lakóépület Lakóépület ifj. Jankó Gyula 1928 Védett egyedi 

érték

 - 

57 55. Keresztúri út 6/B 40565/2 Lakóépület Lakóépület Dudus Ernő, 

Máté József 

1930 Védett egyedi 

érték

 - 

58 56. Kőbányai út 45. 38440/23 Rendelőintézet Rendelőintézet Molnár Pál 1949 Védett egyedi 

érték

 - 

59 57. Méhes utca 4. 40578 Kórház „Paula” nyilvános 

jellegű szülőotthon

Sorg Antal, majd 

Sorg Antal és 

Hoepfner Pál 

1929

bővítés: 1932

Védett egyedi 

érték

 - 

60 58. Óhegy utca 38. 42075/1 515 Lakóépület Rigler József, 

Berky Tibor

1899 Védett egyedi 

érték

 - 

61 59. Rákász utca 17/B 40600 Lakóépület Lakóépület Nagy István 1911 Védett egyedi 

érték

 - 

62 60. Szállás utca 8-12. 38384 Irodaépület Állatgyógyászati 

oltóanyag-ellenőrző 

intézet

Székely Mihály 1920 Védett egyedi 

érték

 - 

63 61. Sörgyár utca 41028/6 2 db kémény 2 db kémény Védett egyedi 

érték

 - 

64 62. Gergely utca 112/C 42137/95 Gyárkémény Gyárkémény 1900 körül Védett egyedi 

érték

 - 

65 63. Gergely utca 43-51. 41694 Gyárkémény Gyárkémény 1965 előtt Védett egyedi 

érték

 - 

66 64. Mádi utca 24. 41349/3 Gyárkémény Gyárkémény 1958 Védett egyedi 

érték

 - 

67 65. Maglódi út 25. 41032 Gyárkémény Gyárkémény Védett egyedi 

érték

 - 

68 66. 526. sor 42542 Határkő-emlék Határkő 1738 körül Védett egyedi 

érték

 - 

69 67. Régivám utca 42550 Határkő-emlék Határkő Védett egyedi 

érték

 - 

70 68. Régivám utca 42550 Határkő-emlék Határkő Védett egyedi 

érték

 - 

71 69. Régivám utca 42552 Határkő-emlék Határkő 1843 körül Védett egyedi 

érték

 - 

72 70. Tünde utca 42550 Határkő-emlék Határkő 1833 körül Védett egyedi 

érték

 - 

73 71 Tünde utca 42550 Határkő-emlék Határkő 1738 körül Védett egyedi 

érték

 - 

74 72. Álmos utca 42550 Határkő-emlék Határkő Védett egyedi 

érték

 - 

75 73. Álmos utca 42550 Határkő-emlék Határkő 1933 körül Védett egyedi 

érték

 - 
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76 74. Álmos utca 42550 Határkő-emlék Határkő Védett egyedi 

érték

 - 

77 75. Álmos utca 42550 Határkő-emlék Határkő Védett egyedi 

érték

 - 

78 76. Hangár utca 42563 Határkő-emlék Határkő Védett egyedi 

érték

 - 

79 77. Hangár utca 65. 42492/1 Határkő-emlék Határkő Védett egyedi 

érték

 - 

80 Védett egyedi és 

területi értékek

81 E01 Gergely utca 50-54. Kisvárosias 

lakóházsor

82 E01-1 Gergely utca 50. 41910 Lakóépület Lakóépület Sorg Antal 1940 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

83 E01-2 Gergely utca 52. 41911 Lakóépület Lakóépület Sorg Antal 1940 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
84 E01-3 Gergely utca 54. 41912 Lakóépület Lakóépület Sorg Antal 1940 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
85 E02 Márga utca 9 - 13/c, 16-

20., Petrőczy utca 23 - 

25.

Kisvárosias 

lakóházsor

86 E02-1 Márga utca 16. 41896 Lakóépület Lakóépület és 

öntöde

Kriska János 1910 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
87 E02-2 Márga utca 18. 41899 Lakóépület Lakóépület Kraml Antal 1913 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
88 E02-3 Petrőczy utca 23. – 

Márga utca 20.

41900 Lakóépület Lakóépület Kraml és Kriska 1910 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
89 E02-4 Márga utca 9. 41904 Edzőterem Sorg Építőipari Rt., 

Levente Egyesület 

és Tisztviselői 

Sportkör és Levente 

Otthon

Sorg Antal 1942 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

90 E02-5 Márga utca 11. 41903 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
91 E02-6 Márga utca 13/a 41902 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
92 E02-7 Márga utca 13/b 41920/2 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
93 E02-8 Márga u. 13/c-Petrőczy 

u. 25.

41920/1 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
94 E02-9 Márga utca 41901 Közterület  - Védett 

területi 

érték
95 E03 Gitár utca 4-20. és 5-

19., Harmat utca 44 -

48., Mádi utca 55 - 57.

Kisvárosias 

lakóházsor

96 E03-1 Gitár utca 5. - Harmat 

utca 48.

41282/1 Lakóépület Lakóépület (villa) Sándor Imre

1907

Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
97 E03-2 Gitár utca 8. 41311 Lakóépület Lakóépület (villa) Pleschner József 1928 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
98 E03-3 Gitár utca 12. 41309 Lakóépület Lakóépület (villa) Sorg Antal 1906-07 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
99 E03-4 Gitár utca 13. 41286/1 Kőbányai 

biztonsági szolgálat

Brodesser villa Grátz Dániel 1910 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
100 E03-5 Gitár utca 16. 41307 Lakóépület Lakóépület (villa) Sorg Antal 1906 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték



A B C D E F G H I

1 Nyilván-

tartási 

szám:

Cím: Hrsz.: Megnevezés: Eredeti 

rendeltetés:

Építész tervező: Építés éve: Védett egyedi 

érték védelme

Védett 

területi 

érték

101 E03-6 Gitár utca 20. – Mádi 

utca 55.

41305 Lakóépület Lakóépület (villa) Sorg Antal 1914 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
102 E03-7 Gitár utca 7. 41283/1 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
103 E03-8 Gitár utca 9. 41284/1 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
104 E03-9 Gitár utca 11. 41285/1 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
105 E03-10 Gitár utca 15. 41287/2 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
106 E03-11 Gitár utca 17. 41290 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
107 E03-12 Gitár utca 19. –  Mádi 

utca 57.

41291 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
108 E03-13 Harmat utca 44. 41314/1 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
109 E03-14 Harmat utca 46. –  Gitár 

utca 4.

41314/2 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
110 E03-15 Gitár utca 6. 41312 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
111 E03-16 Gitár utca 10. 41310 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
112 E03-17 Gitár utca 14. 41308 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
113 E03-18 Gitár utca 18. 41306 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
114 E03-19 Gitár utca 41292 Közterület  - Védett 

területi 

érték
115 E04 Hölgy utca 34-42. Kisvárosias 

lakóházsor

116 E04-1 Hölgy utca 34. 38967 Lakóépület Lakóépület
Grátz Dániel, Sorg 

Antal 

1896 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
117 E04-2 Hölgy utca 38. 38969 Lakóépület Bérház

húsfüstölő, szárító Hudelz Antal

1870, emelet-

ráépítés:1888

Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
118 E04-3 Hölgy utca 40. 38970 Lakóépület Lakóépület

Schusbeck Pál és 

társa

1897, 

rehabilitációs 

felújítás: 2000

Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

119 E04-4 Hölgy utca 36. 38968 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
120 E04-5 Hölgy utca 42. 38965/2 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
121 E05 Füzér utca 42-46. Kisvárosias 

lakóházsor

122 E05-1 Füzér utca 42. 38994 Lakóépület Lakóépület és 

rendőrörs, fogda, 

bábaintézet, 

hatósági orvosi 

rendelő

Felújítás: Vári Jenő 1867 körül,  

emelet-

ráépítés, 

oldalszárny: 

1909, 

rehabilitációs 

felújítás: 2003 

Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

123 E05-2 Füzér utca 44. 38993 Lakóépület 

kocsmával

Lakóépület 

műhellyel

Grátz Dániel 1903, 

homlokzat 

felújítás: 2003 

Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

124 E05-3 Füzér utca 46. – Hölgy 

utca 25/a

38992 Gazdasági épület

(Fimvill, Főkefe)

Kommer és Székely 

fém és bronzáru 

gyára

Fritsch Lajos, 

Novák Ignác

1934 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
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125 E06 Füzér utca 32-38/b Kisvárosias 

lakóházsor

126 E06-1 Füzér utca 34/a 39002 Lakóépület Lakóépület Lemberger Alfréd 1895 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
127 E06-2 Füzér utca 38. 38998 Lakóépület Lakóépület Grátz Dániel 1900,   

rehabilitációs 

felújítás: 2001 

Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

128 E06-3 Füzér utca 32. 39003 Kőbányai 

Helytörténeti 

Gyűjtemény, 

lakások

Óvoda Nagy István 1879, 

felújítás, 

átalakítás: 

1965

Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

129 E06-4 Füzér utca 34/b 39001 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
130 E06-5 Füzér utca 36/a 39000 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
131 E06-6 Füzér utca 36/b 38999 Beépítetlen  - Védett 

területi 

érték
132 E07 Ónodi utca 8 - 10., 

Liget utca 42 - 44. 

Kisvárosias 

lakóházsor

133 E07-1 Ónodi utca 8. 39176 Lakóépület Lakóépület

Amon József 1895

Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
134 E07-2 Ónodi utca 10. – 

(Liget utca 42/a)

39177 Lakóépület üzlettel Lakóépület 

pékműhellyel
Carl Heinrich és 

Schusbeck Pál
1884 , 1896 

Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
135 E07-3 Liget utca 42. 39178 Lakóépület Lakóépület 

műhellyel
Rigler József, 

Schusbeck Pál 
1895

Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
136 E07-4 Liget utca 44. 39179 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
137 E08 Ónodi utca 3-5. Kisvárosias 

lakóházsor

138 E08-1 Ónodi utca 3. 39163 Lakóépület Lakóépület Dura Tamás

emeletráépítés:

Mau Ferenc

1889,

emelet-

ráépítés: 1940

Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

139 E08-2 Ónodi utca 5. 39164 Lakóépület Lakóépület 

borpincével, 

istállókkal és 

Ránits József

 1894 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
140 E09 Bolgár utca 4-14. Kisvárosias 

lakóházsor

141 E09-1 Bolgár utca 8. 41771 Lakóépület Lakóépület 

lakatosműhellyel

Dura Tamás. Réczy 

Miklós 

oldalhatáron 

álló lakóház: 

1870 körül

zártsorú 

beépítés: 

1889, emelet-

ráépítés: 1927

Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

142 E09-2 Bolgár utca 4. 41769 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
143 E09-3 Bolgár utca 6. 41770 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
144 E09-4 Bolgár utca 10. 41772 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
145 E09-5 Bolgár utca 12. 41774 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
146 E09-6 Bolgár utca 14. 41775 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
147 E10 Gergely utca 8 - 10., 14-

18., Ihász utca 18., 

Kelemen utca 18.

Kisvárosias 

lakóházsor

148 E10-1 Gergely utca 10. – Ihász 

utca 18.

41822 Irodaépület X. kerületi 

Rendőrkapitányság Dura Tamás

1896 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
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149 E10-2 Gergely utca 14. 41828 Lakóépület Lakóépület és 

istálló

Komor Marcell – 

Jakab Dezső, 

építőmester: 

1898-1902 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
150 E10-3 Gergely utca 16. 41829 Lakóépület A Sorg Rt. 

igazgatói villája Sorg Antal

1925 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
151 E10-4 Gergely utca 18. – 

Kelemen utca 18.

41830 Lakóépület alagsori 

műhellyel

Lakóépület alagsori 

műhellyel

építőmester: 

Buszrucker Lajos, 

átalakítás: Sorg 

Antal

1906 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

152 E10-5 Gergely utca 8. 41821/1 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
153 E10-6 Gergely utca 12. 41827 Református 

templom és 

lakóépület

 - Védett 

területi 

érték
154 E11 Kelemen utca 20-36. és 

21-39., Petrőczy utca 3.

Kisvárosias 

lakóházsor

155 E11-1 Kelemen utca 20. 41831 Lakóépület, 

alagsori műhellyel

Lakóépület, 

alagsori műhellyel

Kraml és Kriska 1905 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
156 E11-2 Kelemen utca 24. 41833 Lakóépület, 

alagsori műhellyel

Lakóépület, 

alagsori műhellyel

Grátz Dániel 1910 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
157 E11-3 Kelemen utca 26. 41834 Lakóépület Lakóépület Kivader János 1930 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
158 E11-4 Kelemen utca 30. 41836 Lakóépület Lakóépület Grátz Dániel 1910 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
159 E11-5 Kelemen utca 32. 41837 Lakóépület Valószínűleg 

présház, majd 

lelkészlak

Mészáros János, 

Sorg Antal 

(átalakítás)

1910 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
160 E11-6 Kelemen utca 34. 41838/1 Lakóépület Családi lakóház 

műhellyel, üzlettel

Schweigert Alajos 1930 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
161 E11-7 Kelemen utca 36. 41838/2 Lakóépület Lakóépület és volt 

versenyistálló

Grátz Dániel 1906 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
162 E11-8 Kelemen utca 27. 41847 Lakóépület Lakóépület Jager Tamás 1932 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
163 E11-9 Kelemen utca 31. 41845 Lakóépület Lakóépület Skorka Mihály 1928 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
164 E11-10 Kelemen utca 35. 41843 Lakóépület Lakóépület Rigler József, 

Lakos Alfréd

1890 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
165 E11-11 Kelemen utca 22. 41832 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
166 E11-12 Kelemen utca 28. 41835 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
167 E11-13 Kelemen utca 21. 41850 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
168 E11-14 Kelemen utca 23. 41849 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
169 E11-15 Kelemen utca 25. 41848 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
170 E11-16 Kelemen utca 29. 41846 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
171 E11-17 Kelemen utca 33. 41844 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
172 E11-18 Kelemen utca 37. 41842 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
173 E11-19 Kelemen utca 39. 42029 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
174 E11-20 Petrőczy utca 3. 41861/2 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték



A B C D E F G H I

1 Nyilván-

tartási 

szám:

Cím: Hrsz.: Megnevezés: Eredeti 

rendeltetés:

Építész tervező: Építés éve: Védett egyedi 

érték védelme

Védett 

területi 

érték

175 E11-21 Kelemen utca 41840 Közterület  - Védett 

területi 

érték
176 E12 Ihász utca 7 - 13/b Kisvárosias 

lakóházsor

177 E12-1 Ihász utca 7. 41745/1 Lakóépület Lakóépület és kóc 

és kötéláru gyár

1910 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
178 E12-2 Ihász utca 9. 41746 Lakóépület Lakóépület Pruscha Józes 

építőmester

1898 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
179 E12-3 Ihász utca 13. 41754/1 Lakóépület Lakóépület Sorg Antal 1931 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
180 E12-4 Ihász utca 11. 41747 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
181 E13 Salamon utca 10-18. és 

3-11/b

Kisvárosias 

lakóházsor

182 E13-1 Salamon utca 5. 41868 Lakóépület Lakóépület Sorg Antal 1910 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

183 E13-2 Salamon utca 11/A 41866/1 Lakóépület Lakóépület

Junszter Ágoston

1930 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
184 E13-3 Gergely utca 30. – 

Salamon utca 1.

41870 Lakóépület és 

műhelyépület

Lakóépület és 

műhelyépület Schusberth Pál

1890-1900 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
185 E13-4 Salamon utca 3/A 41869/2 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
186 E13-5 Salamon utca 3/B 41869/1 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték

187 E13-6 Salamon utca 7. 41867 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
188 E13-7 Salamon utca 9/B 41866/2 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
189 E13-8 Salamon utca 10. 41857/2 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
190 E13-9 Salamon utca 12. 41858 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
191 E13-10 Salamon utca 14. 41859 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
192 E13-11 Salamon utca 16. 41860 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
193 E13-12 Salamon utca 18. 41861/4 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
194 E13-13 Salamon utca 20.  – 

Petrőczy utca 7.

41861/3 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
195 E13-14 Salamon utca 41862 Közterület  - Védett 

területi 

érték

196 E14 Pongrác úti Kis-

Pongrác lakótelep

Hagyományos 

építésű lakótelep

197 E14-1 Gyöngyike u. 4. 38911/2 Orvosi rendelő, 

rehabilitációs 

központ

Közfürdő Benkhard Ágost 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
198 E14-2 Salgótarjáni út 47. 38911/2 Óvoda, bölcsőde, 

napközi otthon

Bölcsőde-óvoda, 

gyermekotthon

Szabó László 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
199 E14-3 Salgótarjáni út 53/b. 38911/3 Pataky István 

Szakközépiskola

Iskola Györgyi Dénes 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték



A B C D E F G H I

1 Nyilván-

tartási 

szám:

Cím: Hrsz.: Megnevezés: Eredeti 

rendeltetés:

Építész tervező: Építés éve: Védett egyedi 

érték védelme

Védett 

területi 

érték

200 E14-4 Csilla u. 2. 38911/33 Lakóépület Lakóépület IIIb Dümmerling Ödön 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
201 E14-5 Csilla u. 3. 38911/35 Lakóépület Lakóépület IIIb Dümmerling Ödön 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
202 E14-6 Csilla u. 4. 38911/37 Lakóépület Lakóépület IIIb Dümmerling Ödön 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
203 E14-7 Csilla u. 5. 38911/38 Lakóépület Lakóépület IIb Virágh Pál 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
204 E14-8 Csilla u. 6. 38911/40 Lakóépület Lakóépület IIa Abos Brúnó 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
205 E14-9 Csilla u. 7. 38911/42 Lakóépület Lakóépület IIa Abos Brúnó 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
206 E14-10 Csilla u. 8. 38911/44 Lakóépület Lakóépület IIa Abos Brúnó 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
207 E14-11 Csilla u. 9. 38911/46 Lakóépület Lakóépület IIb Virágh Pál 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
208 E14-12 Csilla u. 10. 38911/48 Lakóépület Lakóépület Ib Kollár Gyula 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
209 E14-13 Pongrác út 9. VII. 38911/29 Lakóépület Lakóépület IV a-b Puskás Károly 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
210 E14-14 Pongrác út 9. XVII. 38911/31 Lakóépület Lakóépület IV a-b Puskás Károly 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
211 E14-15 Salgótarjáni út 47. 38911/8 Lakóépület Lakóépület IIIa Benedek Frigyes 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
212 E14-16 Salgótarjáni út 49. 38911/10 Lakóépület Lakóépület IIIa Benedek Frigyes 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
213 E14-17 Salgótarjáni út 51. 38911/13 Lakóépület Lakóépület IIIa Benedek Frigyes 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
214 E14-18 Salgótarjáni út 53. 38911/14 Lakóépület Lakóépület IIb Virágh Pál 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
215 E14-19 Salgótarjáni út 55. 38911/16 Lakóépület Lakóépület IIa Abos Brúnó 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
216 E14-20 Salgótarjáni út 57. 38911/18 Lakóépület Lakóépület IIa Abos Brúnó 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
217 E14-21 Salgótarjáni út 59. 38911/20 Lakóépület Lakóépület IIa Abos Brúnó 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
218 E14-22 Salgótarjáni út 61. 38911/22 Lakóépület Lakóépület IIb Virágh Pál 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
219 E14-23 Salgótarjáni út 63. 38911/24 Lakóépület Lakóépület Ia Kollár Gyula 1939-41 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
220 E14-24 38911/11 Közterület  - Védett 

területi 

érték
221 E14-25 38911/12 Üzlet  - Védett 

területi 

érték
222 E14-26 38911/15 Közterület  - Védett 

területi 

érték
223 E14-27 38911/9 Közterület  - Védett 

területi 

érték
224 E14-28 38911/17 Közterület  - Védett 

területi 

érték
225 E14-29 38911/19 Közterület  - Védett 

területi 

érték
226 E14-30 38911/21 Közterület  - Védett 

területi 

érték



A B C D E F G H I

1 Nyilván-

tartási 

szám:

Cím: Hrsz.: Megnevezés: Eredeti 

rendeltetés:

Építész tervező: Építés éve: Védett egyedi 

érték védelme

Védett 

területi 

érték

227 E14-31 38911/23 Közterület  - Védett 

területi 

érték
228 E14-32 38911/25 Közterület  - Védett 

területi 

érték
229 E14-33 38911/26 Közterület  - Védett 

területi 

érték
230 E14-34 38911/27 Közterület  - Védett 

területi 

érték
231 E14-35 38911/28 Közterület  - Védett 

területi 

érték
232 E14-36 38911/30 Közterület  - Védett 

területi 

érték
233 E14-37 38911/32 Közterület  - Védett 

területi 

érték
234 E14-38 38911/34 Közterület  - Védett 

területi 

érték
235 E14-39 38911/36 Közterület  - Védett 

területi 

érték
236 E14-40 38911/39 Közterület  - Védett 

területi 

érték
237 E14-41 38911/41 Közterület  - Védett 

területi 

érték
238 E14-42 38911/43 Közterület  - Védett 

területi 

érték
239 E14-43 38911/45 Közterület  - Védett 

területi 

érték
240 E14-44 38911/47 Közterület  - Védett 

területi 

érték
241 E14-45 38911/49 Közterület  - Védett 

területi 

érték
242 E14-46 38911/50 Közterület  - Védett 

területi 

érték
243 E14-47 38911/52 Közterület  - Védett 

területi 

érték
244 E14-48 38911/53 Közterület  - Védett 

területi 

érték
245 E14-49 38911/54 Közterület  - Védett 

területi 

érték
246 E14-50 38911/55 Közterület  - Védett 

területi 

érték
247 E14-51 38911/56 Gazdasági épület  - Védett 

területi 

érték
248 E14-52 38911/57 Közterület  - Védett 

területi 

érték
249 E14-53 38911/58 Gazdasági épület  - Védett 

területi 

érték
250 E15 Nyitra utca 3 - 16., 

Mádi utca 8 - 22.

Kisvárosias 

lakóházsor

251 E15-1 Mádi utca 9. 41387 Lakóépület Lakóépület (villa) Grátz Dániel 1910 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
252 E15-2 Mádi utca 11/a. 41386/2 Lakóépület Lakóépület Szőke Elemér, Sorg 

Antal

1933 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
253 E15-3 Mádi utca 15/b. 41339 Lakóépület Lakóépület Grátz Dániel 1914-1915 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték



A B C D E F G H I

1 Nyilván-

tartási 

szám:

Cím: Hrsz.: Megnevezés: Eredeti 

rendeltetés:

Építész tervező: Építés éve: Védett egyedi 

érték védelme

Védett 

területi 

érték

254 E15-4 Mádi utca 22. 41344 Lakóépület Igazgatói villa Sorg Antal 1912 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
255 E15-5 Nyitra utca 4. 41390 Lakóépület Lakóépület Schöntheil Richárd 1909 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
256 E15-6 Nyitra utca 8. 41388 Lakóépület Lakóépület (villa) Beta Géza 1911 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
257 E15-7 Nyitra utca 9/a 41338/1 Lakóépület Lakóépület Kallós Sándor 1934 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
258 E15-8 Nyitra utca 10. 41385 Lakóépület Lakóépület Beta Géza, 

építőmester: 

Strakovits Albert

1908 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
259 E15-9 Nyitra utca 12. 41384/2 Lakóépület Lakóépület Beta Géza, 

Strakovics Albert 

építőmester

1909 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
260 E15-10 Nyitra utca 14. 41381 Lakóépület üzlettel Lakóépület üzlettel Beta Géza 1911 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

261 E15-11 Nyitra utca 16. 41380 Lakóépület Lakóépület Beta Géza 1911 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
262 E15-12 Nyitra utca 15/a-b 41345/1

41345/2

Támfalkerítés Támfalkerítés Sorg Antal 1911 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
263 E15-13 Nyitra utca 6. 41389 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
264 E15-14 Nyitra utca 3. 41335 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
265 E15-15 Nyitra utca 5/a 41336/1 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
266 E15-16 Nyitra utca 5/b 41336/2 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
267 E15-17 Nyitra utca 9/b - 

Mádi utca 15/a

41338/2 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
268 E15-18 Nyitra utca 11-13. 41343 Beépítetlen  - Védett 

területi 

érték
269 E15-19 Mádi u. 8. 41371 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
270 E15-20 Mádi u. 10. 41372 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
271 E15-21 Mádi utca 12-14. 41373/1 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
272 E15-22 Mádi utca 16. 41374 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
273 E15-23 Mádi utca 11/b 41386/1 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
274 E15-24 Mádi utca 13. 41384/1 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
275 E15-25 Mádi utca 17. 41340 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
276 E15-26 Mádi utca 41208/4 Közterület  - Védett 

területi 

érték
277 E15-27 Nyitra utca 41382 Közterület  - Védett 

területi 

érték
278 E15-28 Nyitra utca 41383 Közterület  - Védett 

területi 

érték
279 E16 Mádi utca 211. 42394/2 Hagyományos 

építésű 

kislakótelep

Pénzügyőr 

tisztviselőtelep

1930 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték



A B C D E F G H I

1 Nyilván-

tartási 

szám:

Cím: Hrsz.: Megnevezés: Eredeti 

rendeltetés:

Építész tervező: Építés éve: Védett egyedi 

érték védelme

Védett 

területi 

érték

280 E17 Gergely utca 38-42. Kisvárosias 

lakóházsor 

üzletekkel
281 E17-1 Gergely utca 40. 41886 Szent Katalin 

patika és lakóház

Patika és lakóház Grátz Dániel, Sorg 

Antal

1898 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték



A B C D E F G H I

1 Nyilván-

tartási 

szám:

Cím: Hrsz.: Megnevezés: Eredeti 

rendeltetés:

Építész tervező: Építés éve: Védett egyedi 

érték védelme

Védett 

területi 

érték

282 E17-2 Gergely utca 38. 41885 Üzlet  - Védett 

területi 

érték
283 E17-3 Gergely utca 42. 41887 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
284 E18 Kőér utca 42-56/a Kisvárosias 

lakóházsor

285 E18-1 Kőér utca 42. 41882 Lakóépület Lakóépület  Pruscha József 

kőművesmester

1895 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
286 E18-2 Kőér utca 44. 41881 Lakóépület Lakóépület Gremsperger és 

Láncz 

kőművesmesterek: 

1894 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
287 E18-3 Kőér utca 46. 41880 Lakóépület Lakóépület Fazekas István, 

épületszobrász: 

Marchenke Vilmos

1895 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
288 E18-4 Kőér utca 48. 41879 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
289 E18-5 Kőér utca 50. 41878 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték

290 E18-6 Kőér utca 52. 41877 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
291 E18-7 Kőér utca 54/a 41876/1 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
292 E18-8 Kőér utca 54/b 41876/2 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
293 E18-9 Kőér utca 56/a 41874/6 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
294 E19 Márga utca 15 - 21/b, 

22 - 28. , Óhegy utca 

21/a - 23/b, Petrőczy 

Lakóépület-

együttesként épült 

utca
295 E19-1 Márga utca 24. 42013 Lakóépület és klub Lakóépület Feszl Frigyes, 

Kriska János 

építőmester

1909 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
296 E19-2 Márga utca 26. 42014 Lakóépület Lakóépület Schöntheil Richárd, 

Kriska János 

építőmester

1909 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
297 E19-3 Márga utca 28. – Óhegy 

utca 21/b

42015 Lakóépület Lakóépület Schöntheil Richárd, 

Kriska János 

építőmester

1909 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
298 E19-4 Petrőczy utca 24. – 

Márga utca 22.

42011 Lakóépület Lakóépület Schöntheil Richárd, 

Kriska János 

építőmester

1909 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
299 E19-5 Petrőczy utca 26. – 

Márga utca 15.

42009 Lakóépület Lakóépület Schöntheil Richárd, 

Kriska János 

építőmester

1909 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
300 E19-6 Márga utca 17. 42007 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
301 E19-7 Márga utca 19. 42006 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
302 E19-8 Márga utca 21/a 42005/2 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
303 E19-9 Márga utca 21/b 42005/1 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
304 E19-10 Óhegy utca 21. 42016 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
305 E19-11 Óhegy utca 23/b 42004 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
306 E19-12 Petrőczy utca 22. 42012 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
307 E19-13 Petrőczy utca 28. 42008 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték



A B C D E F G H I

1 Nyilván-

tartási 

szám:

Cím: Hrsz.: Megnevezés: Eredeti 

rendeltetés:

Építész tervező: Építés éve: Védett egyedi 

érték védelme

Védett 

területi 

érték

308 E19-14 Márga utca 42010 Közterület  - Védett 

területi 

érték
309 E20 Gergely utca 110. 42137/32 Irodaház Magnezit Művek 

Rt.

Balás Farkas 

építész, Grátz 

Dániel 

1920 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
310 E21 Jászberényi út 7-11. Dreher Sörgyár 

Zrt.

üzemi épületei

Dreher Sörgyár 

üzemi épületei,

korábban egy 

Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
311 E21-1 Jászberényi út 7-11. 41025/2 Üzemi épület 6. jelű gépház Hültl Dezső,                                   

Obrist Vilmos

1911 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

312 E21-2 Jászberényi út 7-11. 41025/2 Üzemi épület 11. jelű kazánház Hültl Dezső,                                   

Obrist Vilmos

1929 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

313 E21-3 Jászberényi út 7-11. 41025/2 Üzemi épület 12. jelű főzőház Hültl Dezső, 

Theodor 

Ganzenmüller

1910 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

314 E21-4 Jászberényi út 7-11. 41025/2 Üzemi épület 14. jelű erjesztő 

épület

Hültl Dezső, 

Theodor 

Ganzenmüller

1910 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

315 E21-5 Jászberényi út 7-11. 41025/2 Üzemi épület 17. jelű fejtőház Hültl Dezső, 

Theodor 

Ganzenmüller

1905 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

316 E21-6 Jászberényi út 7-11. 41025/2 Gyárkémény 19. jelű központi 

gyárkémény

1910 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
317 E21-7 Jászberényi út 7-11. 41025/2 Gyárkémény Gyárkémény 1935 körül Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
318 E22 Kerepesi út 47-49. 38897 Készenléti 

Rendőrség

Ferenc József 

lovassági laktanya

Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

319 E22-1 Kerepesi út 47-49. 38897 Készenléti 

Rendőrség

törzstiszti épület Hauszmann Sándor 1924 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
320 E22-2 Kerepesi út 47-49. 38897 Készenléti 

Rendőrség

legénységi 

lakóházak

Hauszmann Sándor 1924 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
321 E22-3 Kerepesi út 47-49. 38897 Készenléti 

Rendőrség

legénységi 

lakóházak

Hauszmann Sándor 1924 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
322 E22-4 Kerepesi út 47-49. 38897 Készenléti 

Rendőrség

tiszti lakóház Hauszmann Sándor 1924 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
323 E22-5 Kerepesi út 47-49. 38897 Készenléti 

Rendőrség

tiszti lakóház Hauszmann Sándor 1924 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
324 E22-6 Kerepesi út 47-49. 38897 Készenléti 

Rendőrség

tiszti lakóház Hauszmann Sándor 1924 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
325 E22-7 Kerepesi út 47-49. 38897 Készenléti 

Rendőrség

tiszti lakóház Hauszmann Sándor 1924 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
326 E22-8 Kerepesi út 47-49. 38897 Készenléti 

Rendőrség

tiszti lakóház Hauszmann Sándor 1924 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
327 E22-9 Kerepesi út 47-49. 38897 Készenléti 

Rendőrség

tiszti lakóház Hauszmann Sándor 1924 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
328 E22-10 Kerepesi út 47-49. 38897 Készenléti 

Rendőrség

altiszti lakóház Hauszmann Sándor 1924 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
329 E22-11 Kerepesi út 47-49. 38897 Készenléti 

Rendőrség

fedett nagy 

lovaglótér

Hauszmann Sándor 1924 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
330 E22-12 Kerepesi út 47-49. 38897 Készenléti 

Rendőrség

fedett kis  

lovaglótér

Hauszmann Sándor 1924 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
331 E23 Kozma utca 42511 Budapesti 

Fegyház és Börtön

Börtön és 

szolgálati 

lakótelep

Wagner Gyula 1894-96 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték



A B C D E F G H I

1 Nyilván-

tartási 

szám:

Cím: Hrsz.: Megnevezés: Eredeti 

rendeltetés:

Építész tervező: Építés éve: Védett egyedi 

érték védelme

Védett 

területi 

érték

332 E24 Bihari utca 12/a - 14/d, 

Szállás utca 11/a - 11/c, 

Fokos utca 1-17., 18.

Lakóépület-

együttesként 

beépült 

utcaszakasz 

333 E24-1 Bihari utca 12/a 38431/13 Lakóépület Bérház Román Miklós 1931 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
334 E24-2 Bihari utca 12/b 38431/14 Lakóépület Bérház Román Miklós 1930 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
335 E24-3 Bihari utca 14/a  38431/31 Lakóépület Bérház Román Miklós 1931 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
336 E24-4 Bihari utca 14/c 38431/21 Lakóépület Bérház Román Miklós 1931 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
337 E24-5 Bihari utca 14/d 38431/24 Lakóépület Bérház Román Miklós 1931 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
338 E24-6 Szállás utca 11/b 38431/26 Lakóépület Bérház Román Miklós 1930 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték

339 E24-7 Szállás utca 11/c 38431/3 Lakóépület Bérház Román Miklós 1929 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
340 E24-8 Bihari utca 12/c 38431/17 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
341 E24-9 Bihari utca 12/d 38431/28 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
342 E24-10 Bihari utca 14/b 38431/20 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
343 E24-11 Bihari utca 14/e - 

Szállás utca 11/a

38431/25 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
344 E24-12 Fokos utca 1. 38431/12 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
345 E24-13 Fokos utca 3-7. 38431/16 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
346 E24-14 Fokos utca 9. 38431/30 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
347 E24-15 Fokos utca 13. 38431/22 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
348 E24-16 Fokos utca 15. 38431/23 Lakóépület  - Védett 

területi 

érték
349 E25 Maglódi út 89-91. 41062/1 Fővárosi Bajcsy 

Zsilinszky Kórház

350 E25-1 Maglódi út 89-91. 41062/1 Fővárosi Bajcsy 

Zsilinszky Kórház 

főépülete

Horthy Miklós 

Közkórház

Szabolcs Ferenc, 

Rimanóczy Gyula

1929-34, 1945 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték
351 E25-2 Maglódi út 89-91. 41062/1 kazánház és 3 

kazánkémény

kazánház és 3 

kazánkémény

Maróthy Kálmán 1931 Védett egyedi 

érték

Védett 

területi 

érték



Településképi szempontból meghatározó területek,
az értékvédelem elemei

16. Nagyvárosias terület

17. Telepszerû lakóterület

18. Nagytelkes gazdasági terület

19. Kistelkes gazdasági terület

11. Zöldmezõs, újonnan beépülõ lakóterület

20. Tematikus park

21. Általános intézményterület

Más jogszabállyal érvényesülõ védelmek

Világörökség várományos terület pufferzónája

Nemzeti emlék védett objektumokkal

6. Kistelkes gazdasági  (munkahelyi,
kereskedelmi, szolgáltató) terület

5. Nagytelkes gazdasági (munkahelyi,
kereskedelmi, szolgáltató) terület

3. Történeti kisvárosias lakóterület

Fõvárosi rendeletben védett
épületegyüttes telke

Fõvárosi rendeletben védett
épület telke

Országos ökológiai hálózat

9. Temetõ

10. Intézményterületek:
10.a Zárt intézményterület
10.b Általános intézményterület
10.c Nagyvárosias intézményterület

2.b. Kertvárosias

8. Különleges sportterület

4. Kertvárosi lakóterület

7. Történeti gazdasági terület

2.a. Városias

Védett egyedi érték

13. Erdõterület

12. Természetközeli terület

Védett területi érték

Kerületi védelem

Közterület

Átalakuló területek:

15. Vasúti terület

14. Városi park

Településképi szempontból
meghatározó területek

2. Történeti  telepszerû lakóterületek

1. Telepszerû lakóterület

1.a. Lakótelep

1.b. Lakópark

Fõvárosi településképben
meghatározó terület
(Fõvárosi önkormányzat TAK
érintett terület)

Kiemelt terület határa

Különleges kilátású terület
jellemzõ kilátási iránnyal

Településképi szempontból

Kiemelt útvonal

3. melléklet a .../2025. (... ...) önkormányzati rendelethez 

2. melléklet
a településkép védelmérõl szóló 15/2019. (VI. 27.) önkormányzati rendelethez



Végső előterjesztői indokolás

A településkép védelméről szóló l5l20lg. (vI.27.) önkormanyzati rendelet (a továbbiakban: Tkr.)

módosításán {k"éyu,hogypontosítsa és kiegészítse azegyesmeghatározó karakterteriiletekre, ahelyi

épitészetiörökség egy.ái e' területi védeláére vonatkozó részletes településképi szabályokat és a

tólepüléskép-érvényesítésieszközökalka\mazásánakszabályait.

A TkÍ. felülvizsgálata több okból is szükségessé vált. Az elfogadás ót1 91t9l! évek alatt egyrészt

véitoztakavonatkozó magasabb szintú jogszabályok, másrészt atelepülésképi előírásokalkaLmazása

soriín felmerültek olyan tervezési, ertetveaemi és egyéb gyakorlati alk'almazási szempontok,

amelyek irrdokolják az előírások kicgészítését, illetve a részletszabályok pontosítását. Ennek

megíelelően a Tkr. 1p1rtalméú módosítani szükséges, illetve összhangba kell hozni amegváItozott

magasabb szintű jogszabályokkal.

ATkr. módosítását a fentieken tul az is szükségess éteszi,hogy Budapest Fővráros X. kerület Kőbányai

Önkormányzat Képviselő-testületének Kerületfejlesztési és Környezetvédelmi Bizottsága a kerületi

védettség 
'alá 

helyezés és módosítás iránti kezdeményezésről szóló I9l2024. (Iv. 16.) KKB
határozitával u rn 1. mellékletében foglalt táblázat 30. sorában védett egyedi érték]<ént

meghatározott Gyömrőí űt 46-48. szálm alátti, 42154 helyrajzi szám'ű ingatlanon áIIő bejárati

épü'íetegyiittes véiettségének módosítása, valamint aFizét utca23. szám alatti,43905lll helyrajzi

,La^t 
-űgat1an keriletl védettség aláhe|yezése iránti e\járást megindította. A kezdeményezések

indokoltságft az éintett ingatlanokra keszult értékvizsgálat a|átámasztotta, a kezdeményezések

kőzhfuré tételét követően a javaslatok ellen kifogást nem emeltek, így a Tla. módosítása a fenti

vé<lettség módosítására és a kerületi védettség aláhelyezésre is kiterjed.
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